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ZMLUVA O SPOLUPRACI A REALIZACII VYSTAVY V SND
&. Z-310/UKO /2022

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

medzi :

Organizacia: Slovenské narodné divadlo

Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava 111
1CO: 00164763

DIC: 2020829954

Bankové spojenie:

Zastupena: Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. generalny riaditel SND
Mgr. art. Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, ArtD. Riaditel’ka komunikacie

(dalej len ,,SND)

a
Vystavovatel’:

obchodné meno: Slovak Fashion Council, o.z.

so sidlom: Panska 17, 811 01 Bratislava

ICO: 42256844

DIC/IC DPH: 2023740389 (nie je platcom DPH)

Bankové spojenie:

V zastapent: Mgt. Zuzana Bobikova, riaditelka
(dalej len Vystavovatel’ )

I Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii vystavy
v stanovenom termine vystavy.

1. SND a Slovak Fashion Council sa dohodli na spolupraci pri realizacii vystavy.
2. Zmluvné strany budd mat’ v ramci tejto spoluprace postavenie spoluorganizitorov vystavy.
II Realizacia vystavy

a) ,,Vystava vitazov Best Fashion Graduate - The future is who we are”
Nova budova SND — 2 NP — foyer — strana Cinohry SND- Vystavna sien

TERMIN - trvanie projektu: 26. 4. 2022 - 17. 5. 2022

a) priestor: Foyer Vystavna siefl

b) instalacia vystavy: 20. - 27. 4. 2022

o) otvorenie — vernisaz: 28. 4. 2022 o 18:00
d) trvanie vystavy do: 12. 5. 2022

e) demontaz vystavy: 13.-17.5. 2022
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Prava a povinnosti zmluvnych stran

Slovak Fashion Council sa zavizuje realizovat’ na vlastni zodpovednost’ a na vlastné naklady:
vyber exponatov,

pripravu exponatov,

- graficky navrh pozvanky a injch propagacnych materialov prezentujicich vystavu a pouzit’ na
vsetkych propagac¢nych materialoch, tykajucich sa vystavy, logo SND,

zabezpecuje dorucenie pozvanok prostrednictvom elektronickej posty pozvanym host’om,

- pripravuje na odsthlasenie vystupy (propagac¢né materialy),

zabezpecuje transport vystavnych exponatov v koordinacii so SND na miesto instalacie,
zabezpecuje a realizuje instaldciu vystavy v urcenych priestoroch SND,

zabezpecuje vernisaz uréenej vystavy v spolupraci a v koordindcii so SND,

zabezpecuje demontaz vystavy a odvoz vystavnych exponatov v dohodnutych terminoch,

- instalovat’ vystavu v urc¢enych priestoroch SND tak, aby nevznikla skoda a po demontazi uviest’
priestory do povodného stavu,

urcit’ zodpovednd osobu za organizaciu a koordina¢né cinnosti za stranu Slovak Fashion Council:
Zuzana Bobikova, zuzana.bobikova@slovakfashioncouncil.sk,
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- informovat’ o vystave na svojej stranke a socialnych médiach ako o spolo¢nom projekte vo
vsetkych vystupoch,
- zabezpecit’ vyporiadanie autorskych prav tykajucich sa exponatov.

SND sa zavizuje realizovat:

- schvilenie vystavnych titulov a harmonogram vystavy,

- zabezpecit’ pristupnost’ priestorov na instalovanie v dohodnutom termine,

- poskytnut’ pripojenie na elektrinu pri instalacii

- umoznit’ napojenie na elektricky prad pre instaliciu vystavy pocas jej celej dizky trvania

- urcit’ zodpovednu osobu za organizaciu a koordina¢né ¢innosti za stranu SND: Simona Nagyova,
simona.nagyova@snd.sk

- informovat’ o vystavach na svojej stranke a socidlnych médiach ako o spolo¢nom projekte,

- odsuhlasit’ tlacené vystupy,

- poskytnut’ priestory na vernisaz vystavy a zabezpecit’ jej audioozvucenie,

- umiestnit’ propagacné materialy vystavy (plagat) do priestoru predpredaja vstupeniek v novej a
historickej budove SND.

Financné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna spoluprica v zmysle predmetu Zmluvy, definovanom v ¢l
I tejto Zmluvy pri realizacii vystavy, definovanej v ¢l. II tejto Zmluvy, bude prebiehat’ medzi zmluvnymi
stranami bezodplatne. Zmluvné strany maji postavenie spoluorganizatorov vystavy.

Zmluvné strany sa dohodli, a podpisom tejto Zmluvy potvrdzujd, Ze plnenia a povinnosti podla ¢l. III tejto
Zmluvy budd poskytovat’ strany na svoje vlastné naklady, a ziadna zo zmluvnych stran nebude ziadat’ od
druhej strany akékol'vek finanéné plnenie za predmetné plnenia si povinnosti podla ¢l. III tejto Zmluvy od
druhej zmluvnej strany.

Y

Dalsie dojednania

Zmluvné strany sa zavizuju poskytovat’ si vzajomna sacinnost’ pri plneni tejto zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to odo dna podpisu zmluvy oboma zmluvnymi stranami do 25.5.
2022.
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Zmluvu moze vypovedat’ ktorakoI'vek zo zmluvnych stran bez urcenia déovodu s vypovednou lehotou 30
dni, ktora zac¢ina plynit’ diiom jej dorucenia druhej zmluvnej strane. V pripade vypovedania zmluvy su
strany povinné si bezodkladne od dorucenia vypovede vysporiadat’ vzajomné zavizky vzniknuté na zaklade
tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, a Slovak Fashion Council berie na vedomie, ze SND je opravnené v pripade
potreby z organizacnych, technickych alebo inych dévodov prebichajicu vystavu premiestnit’ z miesta
uréeného v Zmluve ako priestor vystavy na iné porovnatelné miesto v ramci budovy SND. SND je
povinné vopred upovedomit’ poverenu osobu — Zuzana Bobikovu, riaditel’ku Slovak Fashion Council,
o tejto skutocnosti. V pripade neposkytnutia sucinnosti zo strany Slovak Fashion Council, nenesie SND
zodpovednost’ za pripadna skodu vzniknutd premiestnenim vystavy na iné miesto.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze kazda zo zmluvnych stran nesie zodpovednost’ za svoje povinnosti uvedené
v ¢l 1T tejto Zmluvy, ako aj za $kodu, ktora tym vznikne samostatne. SND nenesie zodpovednost’ za
vystavené exponaty, instalaciu, transport, ani za iné okolnosti tykajice sa vystavenych exponatov a ani za
pripadna vzniknutd skodu, ktora by vznikla na predmetnych exponatoch, ako ani za akékol'vek porusenie
alebo ohrozenie autorskych prav suvisiacich s vystavovanymi dielami alebo za akékol'vek iné porusenie
pravnych predpisov zo strany Slovak Fashion Council.

Zaverelné ustanovenia

Vsetky zmeny a doplnky k tejto Zmluve sa uskuto¢nia po vzijomnej dohode formou pisomnych,
¢islovanych a oboma stranami podpisanych dodatkov.

V pripade zmeny vSeobecne zaviznych pravnych predpisov budd ptislusné ustanovenia tejto Zmluvy
uvedené do siladu s platnym pravnym predpisom formou dodatku.

Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, z ktorych dve dostane zmluvna strana Slovak Fashion
Council a zmluvna strana SND si ponecha dve vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze zmluva bola uzavreta na zaklade ich slobodnej vole, vazne a zrozumitelne,
nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok.

Zmluvné strany vyhlasujd, Zze ich sposobilost’ uzatvorit’ tato Zmluvu, ako aj sposobilost’ k suvisiacim
pravoym ukonom nie je ziadnym spdsobom obmedzena alebo vylicena a zaroven vyhlasuju, Ze sa
oboznamili s obsahom tejto Zmluvy a na znak sihlasu ju podpisuju.

Tato zmluva nadobida platnost’ dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a Gc¢innost’ dniom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav (CRZ).

V Bratislave, dfia .....coeeveeeiririneriineeeene V Bratislave, dfia ....ccoeeevieeeeiiceeeeeeeee
Mgr. art. Matej Dilicka ArtD. Mgr. Zuzana Bobikova
generalny riaditel’ SND riaditel’ka Slovak Fashion Council

Mgt. art. Dipl. Ing. Barbora Sajgalikové, ArtD.
riaditel’ka komunikéicie



